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LARA CROFT, HEROINE DE JEU VIDEO LA
PLUS CELEBRE AU MONDE, REVIENT SUR
PC POUR SA PLUS GRANDE AVENTURE.

Accusée du meurtre de werner von
Croy, son ancien mentor, Lara est une
fugitive pourchassée. pour se laver
de tout soupgon, elle n’a d’autre
‘ choix que d’affronter une sociéré
secrete vouée a controler le monde.

une ambiance totalement
nouvelle, un scénario explosif,

des phases d’action a couper le
souffle, Tomb raider : ange des

Ténébres est bien plus qu’un simple

¢ . Jeu.cestl’expérience ludique
ultime, une bombe qui va vous
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INSTALLATION

Quittez toutes les applications en cours et fermez toutes les fenétres sur
votre Bureau.

Insérez le CD-ROM de Tomb Raider : L'Ange des Ténebres dans votre
lecteur de CD-ROM. Lorsque vous refermez le lecteur, le menu
d'installation de Tomb Raider s'affiche a 1'écran.

Si la fonction d'exécution automatique est désactivée, le menu ne
s'affiche pas. Pour accéder manuellement au menu d'installation, suivez
les instructions suivantes.

Double-cliquez sur 'icone ‘Poste de travail’ de votre Bureau puis sur
l'icone de votre lecteur de CD-ROM qui apparait dans la nouvelle
fenétre. Enfin, double-cliquez sur ‘autorun.exe’ pour afficher le menu
d'installation.

Suivez alors les instructions qui s'affichent a I'écran afin de procéder a
l'installation du jeu.

Une fois le jeu installé, vous avez le choix entre les options suivantes :
jouer au jeu, quitter sans jouer au jeu ou consulter le fichier LisezMoi.
Reportez-vous au fichier LisezMoi pour connaitre les mises a jour, les
changements apportés au manuel et des solutions de dépannage pour
résoudre d'éventuels problémes techniques.
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LANCEMENT

Apres la séquence d’'introduction, vous serez invité a appuyer
sur une touche pour atteindre le menu principal.

MENU PRINCIPAL

Ce menu propose les options suivantes :

Nouvelle partie — pour incarner Lara dans sa toute nouvelle
aventure.

Charger partie—  pour afficher 1'écran des sauvegardes, ot
vous pouvez choisir de charger une partie
sauvegardée au préalable.

Options — pour consulter le menu des options.

Suppléments—  pour afficher les bonus spéciaux.

MENU PAUSE

Appuyez sur la touche Echap a tout moment pour mettre le jeu
en pause.

MENU OPTIONS
Ce menu propose les options su};&ltes’:

Audio— e jeu configure automatiquement le son. Vous
pouvez modifier ces réglagesici, si vous le désirez.

Vidéo =, e jeu définit automatiquement les parametres de
~_qualité. Vous pouvez les modifier ici si vous le
souhaitez.

L
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Commandes — suivez les instructions a I'écran pour
modifier la configuration des touches du . )

clavier.

Partie — vous pouvez ici modifier les parametres de
jouabilité. A

CONTROLE DES MENUS

Pour naviguer dans les menus, utilisez les commandes

suivantes

Touches fléchées — pour changer de sélection.

Touche Entrée —pour valider une sélection.

Touche Echap —pour revenir a I'écran précédent.

CONTROLE DES
CINEMATIQUES ET H.
CONVERSATIONS '

Controlez les messages qui s'affichent a I'écran au cours

des cinématiques ou des conversations en utilisant la

touche Entrée pour accélérer le passage des dialogues '
ou confirmer des messages. )

\"‘
COMMANDES DE LARA CROFT
& KURTI N 7+

TOUCHES FLECHE
Ces touches vous permette
I’écran.

déplacer Lara ou Kurtis a

Les touches Gauche et Droite font pivoter le personnage sur
lui-méme, tandis que la touche Bas le fait reculer.

Vous pouvez également utiliser la souris pour faire pivoter
votre personnage vers la gauche ou vers la droite.
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MAJ (MARCHER)
Appuyez sur cette touche pour permuter les modes COURIR (par
défaut) et MARCHER.

Tant que vous la maintenez enfoncée, les touches du curseur vous
permettent marcher. Gauche et Droite provoquent des pas chassés,
Haut vous fait avancer doucement et Bas vous fait reculer.

Lorsque MAJ est enfoncée, appuyez sur ALT pour effectuer un petit bond.

ENTREE (DISCRETION)
Appuyez une fois pour passer en mode discrétion, puis de nouveau
pour revenir en mode normal.

TAB (INVENTAIRE)
Met le jeu en pause et affiche I'inventaire.

ECHAP (PAUSE)
Active/Désactive la pause et affiche le menu qui lui est lié.

BARRE ESPACE (ARMES)
Appuyez une fois pour dégainer I’arme sélectionnée, appuyez a
nouveau pour rengainer.

PAVE NUM. O (SPRINT)
Pour sprinter, maintenez cette touche enfoncée pendant que vous courez.

Remarque : Lara doit au préalable récuperer I'ameélioration "bas du
corps" appropriée. Elle vous préviendra lorsqutelle se sentira assez forte
pour un sprint.

PAVE NUM. 1 (SE BAISSER)

Gardez cette touche enfoncée pour vous baisser et utilisez les touches
fléchées pour vous déplacer. Relachez pour reprendre une posture
normale.

Lorsque cette touche est enfoncée, appuyez sur Entrée pour ramper
comme un commando.
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ALT / BOUTON DROIT DE LA SOURIS (SAUT)
Appuyez sur cette touche pour sauter.

CTRL / BOUTON GAUCHE DE LA SOURIS (ACTION) *

Appuyez sur cette touche en mode Discrétion pour vous « coller »

au mur. _
¢

Utilisez-la pour interagir avec les décors, engager la /

conversation avec des personnages, vous agripper a un
rebord ou lacher prise lors d'un balancement.

Appuyez sur Action au bord d'une corniche pour vous y
suspendre. $

Sans arme, a faible distance d'un adversaire, appuyez une |
fois pour donner un coup de poing, deux fois pour un
enchainement et gardez la touche enfoncée pour donner

un coup de pied.

Arme en main, cette touche déclenche le tir.

FIN (ROULADE)
Appuyez pour faire une roulade et vous
retourner. f

CAMERA

Lorsque vous étes statique, enfoncez la touche Pavé
num O, puis servez-vous des touches fléchées pour
déplacer la vue depuis les yeux du personnage.

Lorsque Pavé num O est enfoncée, vous pouvez également
utiliser la souris pour déplacer la caméra.

SAUVEGARDE / CHARGEMENT RAPIDE
F5 — acces direct au menu Sauvegarder.

F9 — acces direct au menu Charger.
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- JAUGE DE SANTE

La jauge diminue lorsque vous perdez de 1'énergie, et
clignote en cas d'empoisonnement.

— RESPIRATION/ACCROCHAGE (LARA)

En apnée, la jauge se vide peu a peu.
Lorsque vous étes agrippé a un rebord, la jauge diminue.

ACCROCHAGE (KURTIS)
Lorsque vous étes agrippé a un rebord, la jauge diminue!,.' ’

el
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— ICONE D'INTERACTION

Cet icone indique que vous pouvez interagir
avec un objet ou une scéne.

—— MARCHE

Cet icone apparait lorsque le mode —
Marche est active. i

TR

JOURNAL DE VON CROY

Cet icone apparait quand de nouvelles
informations sont disponibles.

— ICONE D'AMELIORATION

Cet icone apparait si vous améliorez vos
compétences.

9

]/
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AMELIORATION DES COMPETENCES
(LARA SEULEMENT)

Au cours de son aventure, Lara peut perfectionner ses compétences
physiques en récupérant des améliorations. Par exemple, lorsqu’elle
trouve une amélioration de "Bas du corps", elle peut sauter plus haut
et plus loin qu’auparavant, ce qui lui permet de revenir sur ses pas et
d’atteindre des zones qui lui étaient jusque Ia inaccessibles.

DEPLACEMENTS SPECIAUX DE
LABA CROET

NAGER
Sous I’eau

Lorsque Lara trouve un point d’eau
profond, elle peut y plonger et nager. Elle
est capable de retenir sa respiration
pendant environ une minute, mais pas
plus longtemps, sinon elle finit comme
nourriture pour les poissons !

Lorsque vous nagez, utilisez les touches fléchées pour faire pivoter
Lara dans la direction voulue et utilisez la touche Saut pour vous
propulser.

A la surface

Utilisez les touches fléchées pour déplacer Lara a la surface de I'eau.
Quand elle se trouve prés du bord, appuyez sur Haut et la touche
Action pour la faire sortir de I eau.

GRIMPER SUR DES
TUYAUX/ECHELLES 5

So44IUIY SIP abuv 1
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Pour grimper sur des tuyaux ou a des
échelles, approchez-vous de I'objet
puis utilisez les touches fléchées pour
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vous installer. Une fois en place, les touches fléchées vous
permettent de monter ou descendre.

Remarque : Kurtis Trent peut grimper aux échelles. \

SE BALANCER

Lorsqu’il est possible de se balancer de barre en barre pour passer
un trou, placez simplement Lara sous la premiere barre et appuyez
sur la touche Saut. Une fois qu’elle est accrochée, appuyez sur J
Ia touche fléchée Haut pour qu’elle avance en se balancant.

Appuyez sur la touche Action pour lacher prise.

ACTIONS GENEBALES

AVANCER A LA FORCE DES BRAS

Pour que votre personnage se pende par les mains a un
cable, placez-le juste sous celui-ci et appuyez sur la
touche Saut. Utilisez les touches fléchées pour progresser
et la touche Se Baisser pour replier vos jambes afin
d’éviter des obstacles.

POUSSER/TIRER r=

On peut pousser et tirer certains objets. Placez le
personnage pres de I'objet et gardez enfoncée la
touche Action. Lorsque le personnage a adopté la
posture adéquate (si I’objet en question peut étre
manipulé), appuyez sur la touche Haut pour pousser
ou la touche Bas pour tirer.

SAUTER, S’ACCROCHER, SE FAUFILER

Pour sauter, appuyez simplement sur la touche Saut.
Pour déterminer la direction de votre saut, appuyez
simultanément sur les touches fléchées.
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Pour atteindre des prises lointaines, vous devez sauter puis
vous accrocher. Pour ce faire, appuyez sur la touche Saut ainsi
que sur la touche Haut, relachez la touche Saut et, a I'apogée du
bond, appuyez sur la touche Action et maintenez-la enfoncée
jusqu’a ce que Lara ou Kurtis ait attrapé le rebord. Vous pouvez
alors relacher la touche. Une fois en place, utilisez les touches
fléchées de coté pour vous déplacer le long du rebord et sur la
touche Haut pour grimper sur la corniche.

Pour lacher prise, appuyez sur la touche Action, mais n’oubliez
pas qu'une jauge d’accrochage vide produit le méme effet ! La
jauge apparait au moment ot vous vous accrochez.

JAUGE D’ACCROCHAGE

Lara et Kurtis sont particulierement forts et agiles, mais méme
eux ne peuvent rester suspendus indéfiniment dans le vide.
Quand I'un d’eux se tient a un rebord, une jauge d’accrochage
s’affiche a I'écran. La jauge se met alors a diminuer jusqu’a étre
vide. Si rien ne bloque sa chute, Ié personnage lache alors prise.

La jauge se remplit automatiqueément entre deux accrochages.
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SE RATTRAPER AU REBORD £ A\

Si votre personnage glisse désespérément le long d’une pente,
appuyez sur la touche Action pour qu’il s’accroche a un
rebord avant de tomber. 1K =

INTERAGIR AVEC L’ENVIRONNEMENT

Lara et Kurtis peuvent tous deux interagir avec leur
environnement, en ouvrant une porte par exemple.
Pour cela, approchez-vous de la porte et arrétez-vous
devant pour faire apparaitre I'icone en forme de main,
puis appuyez sur Action pour déclencher I'interaction
(ici, 'ouverture de la porte).

Lara ou Kurtis peuvent également passer par des
fenétres ou monter sur des caisses. Pour effectuer ces
actions, approchez-vous de 1'objet et si votre personnage
peut grimper ou se glisser dans l'ouverture, il le fera
automatiquement.

/ Lal

ATTAQUER | y
Appuyez sur la touche Armes pour dégainer /
I’arme actuellement sélectionnée depuis r .
I'inventaire, appuyez a nouveau pour : . _
rengainer. Arme en main, appuyez sur la 1 /
touche Action pour tirer et la touche i
Roulade pour changer de cible. T J If"._l

q 1 I i
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Lara et Kurtis peuvent se battre 4 mains nues a n’importe quel
moment : a proximité d’un adversaire, appuyez rapidement une
fois sur la touche Action pour donner un coup de poing, deux fois
pour un enchainement et gardez-la enfoncée pour donner un coup
de pied.

DISCRETION

Pour que Lara et Kurtis évitent de se faire repérer, ils peuvent, =
adopter le mode Discrétion en appuyant sur la touche du méme

nom. Utilisez également cette touche pour revenir en mode normal.

Lara peut également attraper ses ennemis par le cou en appuf}'(glt
sur la touche Action lorsqu’elle se trouve juste derriere I'un d’entre
eux, s’il ne se méfie pas .

En mode Discrétion, si votre personnage jouxte une surface planes
verticale, appuyez sur la touche Action pour vous « coller » au mur.
Utilisez les touches fléchées Gauche et Droite pour jeter un coup
d’ceil discret au-dela d'un coin. Appuyez a nouveau sur la touche
Action pour revenir en mode Discrétion.

N’oubliez pas que le mode Discrétion est concut pour « courir
silencieusement » et que lorsque vous passez dans le champ visuel
d’un ennemi, il est immédiatement conscient de votre présence.

S2L4gUI) AP 2b1rv 1

Wi
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JAUGES DE SANTE
Deux jauges indiquent I’état de santé courant de Lara ou

Kurtis : ‘

L Jauge de santé standard — lorsque cette jauge \

; se vide completement, Miss Croft ou M. Trent \

ne sont plus de ce monde ! Si Lara ou Kurtis 4~ . 1 \
sont empoisonnés ou respirent un gaz v “
toxique, cette jauge clignote en vert et Ly \
commence a diminuer. Pour annuler les effets )
du poison, sélectionnez un objet de soins dans 2

I'inventaire. Pour remédier aux nuages /
toxiques, essayez de quitter 1a zone ou / f
d’utiliser un respirateur ! '

Jauge de respiration — lorsque vous

nagez sous l’eau, cette jauge se met a

diminuer. Quand elle atteint zéro, la b
jauge de santé standard de Lara commence

a baisser au méme rythme. Si vous ne refaites )
pas stface avant qu’elle se vide a son tour, vous savez ce
qui va se passer...

BONUS /

Nos héros peuvent récupérer des objets et les ranger
& dans leur inventaire. Placez-les de maniére a ce que
& T'objet que vous voulez ramasser soit a leurs pieds. "
Appuyez ensuite sur la touche Action pour qu’ils le
prennent. Les ennemis lachent souvent des objets,
pensez a toujours fouiller les corps, au cas otl.

INVENTAIRE"

En cours de partie, vous pouvez appuyez surla &
touche TAB pour afficher I'inventaire. Utilisez les
touches fléchées pour y naviguer et la touche Entrée
pour choisir un objet.
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N
B -
L'inventaire est divisé en sections, Comme'lsuib.*‘?' 2 ‘i i
- Ak
Sauvegarder—  pour accéder aux options de sauvegarde: - ‘.‘

Charger— pour voir les options de chargement.

Armes—  toutes les armes que Lara or Kurtis récuperent au cours de
leurs aventures sont rangées ici. Pour utiliser une arme,
Pplacez le curseur dessus et appuyez sur la touche Entrée.
Certaines armes peuvent étre chargées avec différents
types de munitions. Quand une arme de ce genre est mise
en surbrillance, une sous option apparait, vous
permettant de combiner les munitions en suivant les
instructions qui s’affichent a 1'écran pour vous guider
dans le processus de recharge.

Au début du jeu, Lara ne possede aucune arme et ne dispose
donc que de ses compétences en combat au corps a corps.

Objets— tous les objets intéressants que Lara et Kurtis
accumulent sont rangés dans cette section. Pour utiliser
un objet, sélectionnez-le et appuyez sur la touche Entrée.
Au début du jeu, Lara ne dispose pour seul indice que
d'un fax taché de sang.

Santé—  parmi tous les objets que Lara et Kurtis récupérent, un
grand nombre permet d'agir sur leur état de santé, que ce
soit des antidotes, des bandages ou des trousses de
secours normales. Tous les objets de ce genre sont rangés
dans cette catégorie. Les bonus de santé vous permettent
de restaurer la santé de Lara de facon plus ou moins
efficace. Pour appliquer I'un de ces traitements, appuyez
sur la touche Entrée. Lara commence son aventure avec
deux bandages.

Rappelez-vous que Lara et Kurtis ont des inventaires individuels et
ne peuvent accéder qu’au leur.

Appuyez sur la touche TAB pour quitter I'inventaire et repri!!lﬂre la
partie.
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LE JOUBRNAL DE VON CROY

Au cours de son séjour a Paris, Lara découvre le journal de Werner ||
Von Croy. Lorsqu’elle le récupére, le journal devient une nouvelle Y
option de son inventaire. Il contient des indices, des astuces et des !
pense-bétes... Consultez-le fréquemment, car les informations

qu’il recéle sont mises a jour et peuvent s’avérer trés précieuses !

Pour ouvrir le journal, affichez I'inventaire et sélectionnez le
Journal. Utilisez les fleches Haut et Bas pour sélectionner un
élément du sommaire et appuyez sur la touche Entrée pour /
afficher le chapitre correspondant. Utilisez alors les fléches

Gauche et Droite pour tourner les pages.

Appuyez sur la touche Echap pour fermer le journal et revenir a
I'inventaire.

SAUVEGARDER LA PARTIE

Pour sauvegarder la partie a tout moment, ouvrez I'inventaire
en appuyant sur la touche TAB et sélectionnez I'option
Sauvegarder. Choisissez un emplacement et appuyez sur la
touche Entrée. Votre fichier sauvegardé est alors
automatiquement nommeé. Si vous désirez écraser un
emplacement déja utilisé, placez-vous dessus et appuyez
sur la touche Entrée.

I1 vous est possible d’accéder directement au menu
Sauvegarder en appuyant sur la touche F5.

CHABGER UNE DARTIE

Pour charger une partie préalablement sauvegardée,
affichez I'inventaire, sélectionnez 1’option Charger et
choisissez la partie que vous souhaitez poursuivre.
Appuyez alors sur la touche Entrée pour effectuer le
chargement.

11 vous est possible d’accéder directement au menu
Charger en appuyant sur la touche F9.
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100 % coton,
\ sérighaphiés.
' Taille S, M ou XL.
1
5

\
.-Jh \‘ :
A — Réf : 669120
,i 4 A & 14,99 €
ks : o/ \ ,
J > /v/q/ e Casquettes
> g:’",/ / 4 ra Croft
v q'asquettes noires,
brodées front,
Réf : 669106 Réf: 669121 \~ taille réglable.
22 € 14,99 €
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- Le site des passionnés du cinéma - Séries TV - Cartoons

EAIRA EIREIF )

Mug , - =1
Lara Croft |
Véritable tasse
/ acafé ‘
4 américaine |
— < S, noire. - |
= al
Débardeur
femme
Lara Croft

Débardeur blanc 100 % coton,
sérighaphiés face. Taille unique.

Réf : 669370
1499 €

-

.
Réf : 669101
1999 €

P T-shirt skinny

. Lara Croft
v ‘ Tee-shirt moulant blanc, col V,

100 % coton, sérigraphié face.
Taille unique.

Existe aussi avec manches
longues. Réf.: 669102 ¢ 22 €.

Délais de livraison : 22 3 jours a
réception de votre commande dans
la limite des stocks disponibles.

Conformément a a loi informatique et
libert du 6 juin 1978 vous disposezd'un
droit de rectification aux données vous
concerant. Par notre intermédiaire, vous
pourrez étre amené a recevoir des
propositions d'autres entreprises. Si vous
ne le souhaitez pas il vous suffit de nous

_ écrire en indiquant vos noms, prénoms
Forfait de port et d’emballage (COLISSIMO SUIVI) *GRATUIT si le montant de votre commande est supérieur ou égal 4 60 € +5,30 €* et adresse.
JE JOINS MON REGLEMENT A L'ORDRE DE CINESTORE. ] Chigque (] Mandat cash [IESHE-AF= - Stgnature Oblgatoie

Date de
Cdegnwele o L L b o el 1|

Nm 00000 O O Préno

Adresse

et — Né(®)
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GARANTIE

Déclaration de droits de propriété intellectuelle et de garantie limitée Eidos

Avis
Eidos Interactive Limited(« Eidos ») se réserve le droit d’apporter des modifications et des
améliorations a ce produit a tout momentet sans preavis.

Fidos ne fait aucune garantie, conditioribu représentation, expresse ou implicite, concernant
ce manuel, sa qualité, sa commers ¢ owson adéquation aun’but particulier.

Tous les personnages et noms de mdrqi‘l‘es apparaiés;int dans ce jeu sont fictifs et toute
similarité avec des personnes ou orgmlsatlons exlstantessel‘ghune pure coincidence.

Garantie limitée Eidos "0

Fidos garantit a I'acheteur d’origine de ce prodmt logia&igforﬁlaﬁque que le support
d’enregistrement sur lequel les programmes logiciels ont et istrés ne rencontrera, dans des
conditions normales d’utilisation, aucune défaillance en te;:g%gtéﬁaux ou de fabrication
pendant une période de 90 jours a compter de la date d’achat. L'entiérexesponsabilité de Eidos
dans le cadre de cette garantie limitée sera, a sa seule discrétion, de réparer ou de remplacer tout
support défectueux, a condition que le produit d’origine soit renvoyé a Eides dans son état
initial a I'adresse mentionnée ci-dessous, accompagné d’une preuve d’achat datée, d’'une
description de la défaillance et d'une adresse a laquelle le produit doit vous étre renvoyé. Cette
garantie ne s applique pas aux supports ayant fait I'objet d’'une mauvaise utilisation ou aux
supports endommagés ou excessivement uses.

CETTE GARANTIE LIMITEE NE S’APPLIQUE PAS AUX PROGRAMMES LOGICIELS EUX-
MEMES QUISONT FOURNIS « TELS QUELS » ET SANS GARANTIE OU REPRESENTATION
QUEELE QU'ELLE SOIT. DANS LA LIMITE DES DISPOSITIONS PREVUES PAR LA
LEGISLATION EN VIGUEUR, EIDOS DECLINE TOUTE GARANTIE (Y COMPRIS, SANS
LIMITATION, LES GARANTIES IMPLIQUEES PAR LA LOL, LES STATUTS, LUSAGE OU
AUTRE) CONCERNANT LA COMMERCIABILITE, LA QUALITE ET/OU I’ADEQUATION A UN
BUT PARTICULIER DE CE PRODUIT LOGICIEL INFORMATIQUE.

Cette garantie limitée vient s’ajouter a vos droits statutaires et n’y contrevient pas.
Adresse de Retour :

Fidos Interactive France, Service Consommateurs 6 blvd, du Gal Leclerc, 92 115, Clichy Cedex -
France 2

11 est conseillé d’envoyer vos jéux par co'gmkr recommandé avec accusé de réception. Eidos
n’est pas responsable des jeux disparus ou voles.

Attention : les frais d'expédition liés a I'envoi d'un jen ou d'une partie de jeu ne seront pas
remboursés.

Retour apres expiration de la période de garantie :

Pass¢ le délai de 90 jours Eidos accepte de vous échangerle produit défectueux moyennant une
participation forfaitaire de 15 Euros par produit (par ¢héque ot paFmandat postal libellé a
l'ordre de Eidos Interactive France). Renvoyez votre jeta lladresse indiquée ci-dessus
accompagné de votre reglement, d'une prettie (achat'datée, de la description de la défaillance
et d'une adresse a laquelle le produit doit-vous étre renvoye

{'344{?14?:)_ sap 'agw 1

Wi

Le tarif ci-dessus s'applique a la France Metropolltame et'pourra faire I'objet de modifications sans
préavis.
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INFORMATIONS DE SECURITE

Prévention des risques d’épilepsie
A LIRE AVANT TOUTE UTILISATION D’UN JEU VIDEO PAR VOUS-MEME OU PAR VOTRE ENFANT

I. - Précautions a prendre dans tous les cas pour I'utilisation d’un jeu vidéo
- Evitez de jouer si vous étes fatigué ou si vous manquez de sommeil.

« Assurez-vous que vous jouez dans une piece bien éclairée en modérant la luminosité de votre
écran.

- Lorsque vous utilisez un jeu vidéo susceptible d’étre connecté a un écran, jouez a bonne
distance de cet écran de télévision et aussi loin que le permet le cordon de raccordement.

- En cours d’utilisation, faites des pauses de dix a quinze minutes toutes les heures.

II. — Avertissement sur 1'épilepsie

Certaines personnes sont susceptibles de faire des crises d’épilepsie comportant, le cas échéant, des pertes de
conscience a la vue, notamment, de certains types de stimulations lumineuses fortes : succession rapide
d’images ou répétition de figures géométriques simples, d’éclairs ou d’explosions. Ces personnes s’exposent a
des crises lorsqu’elles jouent a certains jeux vidéo comportant de telles stimulations, alors méme qu’elles
n’ont pas d’antécédent médical ou n’ont jamais été sujettes elles-mémes a des crises d’épilepsie.

Si vous-méme ou un membre de votre famille avez déja présenté des symptomes liés a I'épilepsie (crise ou
perte de conscience) en présence de stimulations lumineuses, consultez votre médecin avant toute utilisation.

Les parents se doivent également d’étre particulicrement attentifs a leurs enfants lorsqu’ils jouent avec des jeux
vidéo. Si vous-méme ou votre enfant présentez un des symptomes suivants : vertige, trouble de la vision,
contraction des yeux ou des muscles, trouble de I'orientation, mouvement involontaire ou convulsion, perte
momentanée de conscience, il faut cesser immédiatement de jouer et consulter un médecin.

Précautions a prendre

Lisez attentivement le manuel d’instructions pour vous assurer que votre utilisation est correcte. Lorsque vous
insérez ce disque dans votre ordinateur, placez-le toujours de sorte que la face de lecture souhaitée soit
orientée vers le haut. Lorsque vous manipulez le disque, faites attention a ne pas en toucher la surface. Tenez-
le par les cotés. Veillez a ce que le disque soit propre et sans éraflures. Si vous constatez que la surface du
disque est sale, essuyez-la délicatement avec un chiffon doux et sec. Ne laissez pas ce disque a proximité d'une
source de chaleur et ne I'exposez pas directement a la lumiére du soleil ou a une humidité excessive. Veillez a
ne pas utiliser de disque fissuré, abimé, de forme irréguliere ou ayant été réparé avec une bande adhésive. Cela
pourrait en effet endommager votre PC.

Autres informations importantes de santé et de sécurité

Ce manuel d’instructions contient des informations importantes relatives a la santé et a la sécurité. Nous vous
demandons de le lire attentivement et de comprendre ces informations avant d’utiliser ce logiciel.

Attention : Evitez d’endommager votre téléviseur

Ane pas utiliser avec certains moniteurs et écrans de télévision. Certaines télévisions (notamment les écrans
translucides, les écrans a projection de face et les écrans plasma)peu e endonmageés par I'utilisation de
jeux vidéo. Les images statiques ou autres images présentées lorsque vo ez a un jeu (ou lorsque vous

mettez le jeu en pause ou en attente) peuvent causer des dommages permanents dans votre tube cathodique, et
risquent de « fondre » sur I'écran, en créant une ombre permanente de I'image statique qui apparaitra a tout
moment, et ce méme lorsque vous ne jouez pas. Consultez toujours le manuel de votre moniteur ou de I'écran
de votre télévision ou contactez le fabricant pour vérifier que 1'utilisation de jeux vidéo ne causera pas de
dommages.
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SERVICES CONSOMMATEURS

il
|

Assistance, concours, astuces,
solutions et infos 24h/24

Vous avez besoin d'une assistance sur un jeu Eidos ? Vous cherchez une
info ?
Vous étes bloqué, il vous faut une astuce, des codes ou une solution
compléte pour un jeu Eidos ?

Consultez nos fiches techniques, les solutions, ainsi que toutes les
astuces de vos jeux préférés grace a nos services d'assistance
automatisée 24h/24 et 7j/7 :

QAT

Serveur vocal au 08 92 68 19 22°
Minitel 3615 EIDOS®
Site Internet http //WWW eldos com
"0,34 €/min, dispo

Assistance technique

Vous rencontrez des problémes a I'installation ‘ou au lancement d'un jeu PC Eidos ? Vous avez
besoin d'une assistance technique ?

N'hésitez pas a nous contacter aprés avoir lu attentivement les conseils suivants :

- Consultez d*abord le fichier « Lisezmoi » ou « Readme ». Ce fichier situé sur le CD-ROM contient
des inf‘lations importantes de derniere minute et peut étre la solution a votre probleme.

- Vous ﬁez ‘également consulter les réponses aux questions fréquentes (les FAQ) et
éventuellement obtenir une mise a jour du jeu (Patch) en visitant la rubrique support de notre
site Internet :

http://wst}ios-francc.fr/support/ (assistance technique uniquement)

« Si vous souhaitez nous téléphoner, afin de vous répondre le plus efficacement possible, appelez
a proximite de votre ordinateur avegles informations suivantes : type de machine (nom,
microprocesseur...), mémoire V1ve M) marq_kle type de lecteur CD-ROM, de carte graphique
et de carte son. N’oubliez pas % la version du jeu ainsi que la description
détaillée du probleme rencontré. Transmel outes ces informations dans votre email ou
votre courrier, si vous préférez nous écrire.

- Il est egalement utile de préparer un fichier de d1agnost1c avant de nous appeler, a l'aide du
programme "DXDiag". Voici la marche a suivre :

« Cliquer sur Démarrer

« Cliquer sur Exécuter = )
- Saisir dxdiag : ‘i(,-&r
« Cliquer sur OK N

- Cliquer sur Enregistrer toutes les informat io

{944{?14?:)_ sap ab1rv 1

vet sa’im@ardez le fichier sur votre ordinateur.

i |

Lors de votre appel au service d'Assistance tec tenez a disposition une sortie papier de ce
fichier ou ouvrez-le a I'écran: Si vous envoyez une q E&tlon par e-mail ou par courrier, joignez ce
fichier a votre message.

W
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Vous pouvez nous contacter directement notre hotline technique au :
08 25 15 00 57 (Numéro Indigo - prix d'un appel normal).
Horaires d’ouverture : du lundi au vendredi de 10h a 19h, le samedi de 10h a 18h.

NOS TECHNICIENS NE POURRONT PAS REPONDRE AUX QUESTIONS RELATIVES AUX SOLUTIONS
OU ASTUCES CONCERNANT NOS JEUX.

Vous pouvez aussi nous envoyer un email a partir de la page support de notre site Internet :

http://www.eidos-france.fr/support/
Cliquez sur I'icone Enveloppe en haut de la page
(N’oubliez pas de nous fournir toutes les informations nécessaires - voir plus haut)

Vous pouvez également nous écrire a :

Fidos Interactive France

Service Consommateurs

6 blvd, du Gal Leclerc

92 115, Clichy Cedex — France

(N’oubliez pas de nous fournir toutes les informations nécessaires - voir plus haut)
Pour étre les premiers informés !

Pour étre avisé de toutes les nouveautés Eidos, de la disponibilité des démos, des derniéres images ou
vidéos des jeux que vous attendez, des dates de sorties, des derniers concours et promotions, n’hésitez pas
a vous inscrire sur notre site Internet pour recevoir notre bulletin, directement dans votre boite aux lettres
email.

http://www.eidos-france.fr (rubrique newsletter)

Lara Croft Tomb Raider: The Angel of Darkness © Core Design Limited, 2003. Lara Croft, Tomb Raider and Core
are registered trademarks of Core Design Ltd. Lara Croft Tomb Raider: L'Ange des Ténebres, the Tomb Raider logo
and the Core Design logo are trademarks of Core Design Ltd. Eidos Interactive and the Eidos logo are trademarks
of the Eidos Group of Companies. All rights reserved.

Tous droits réservés. PRODUIT DESTINE UNIQUEMENT A UN USAGE DOMESTIQUE. Toute copie,
adaptation, location, autorisation de jeu contre paiement, prét, distribution, extraction, violation de
protection de copie, revente, utilisation en galeries d’arcade, diffusion, performance publique et
transmission sur Internet, par cable ou toute autre forme de télécommunications, ainsi que tout accés ou
utilisation sans autorisation de ce produit ou de tout composant protégé par une marque commerciale ou
par des droits de copyright, y compris ce manuel, est interdite.

Edité et Distribué par Eidos Interactive France - 6 bvd, du Gal Leclerc. 92115 Clichy Cedex France - SARL
au capital de 7623 Euros - RCS Nanterre B334 213 113



